CM73 shracci e portate

Jibs and capacities - Fléches et charges - Ausladungen und Tragkrafte - Alcance del brazo y cargas utiles
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CM 73

Prestazioni
Performances
Prestations
Leistungen
Prestaciones

; | Sollevamento

| Hoisting

Téi ! Levage

* ' Hubwerk

| Elevation

{ Carrello - Trolley

| Chariot - Katzfahrwerk
| Carro

' Rotazione - Slewing
| Orientation - Drehwerk

2 | Rotacion

| 2

Cassoni portazavorra in cemento armato -

Versione trifase
Three-phase version - Version triphasé
Drehstrom Version - Version trifasica

380V -50 Hz

potenza elettrica necessaria
necessary electric power
puissance électrique nécessaire
Anschlusswert

potencia electrica necesaria

1° 2°
m/1' 85 17
kg 1500  1.500
m/1' 25-50
i 0+1
a/1 INVERTER

Ballast container

Caissons de héton armé - Befonkiisten - Cajones en hormigén armado
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Motore e finecorsa CARRELLO

Engine and limit switch TROLLEY

Moteur ef fin de courses CHARIOT
Motoren und Endschalter KATZFAHRWERK

Motore y finales de carrera CARRO

m3,2x3,2

Massa gru (con assale da cantiere)
Weight of crane (with yard axle)

Poid de la grue (avec essieu de chantier)
Konstruktionsgewicht des Krans (mit Rangierfahrwerk)

Peso graa (con eje para obra)

R1=daN 12.370

kg 6.500

m11,6

30

34

700

kVA

10

kW

44

1,2

1:5

Versione monotrifase
One/three-phase version - Version mono-triphasé
Drehstrom-Einphasenstrom Version - Versién monotrifasica

220/380V - 50 Hz

potenza eletrica necessaria
necessary electric power
puissance électrique nécessaire
Anschlusswert

potencia electrica necesaria

0+1

INVERTER 0,75

Confrappeso in lastre di cemento armato - Ferro-concrete ballast slabs
Contrepoids en plaques de béton armé - Gegenballast aus Stahlbetonplatten
Lasire en hormigén armado
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kg 1175 xn. 2+ kg 1360 xn. 2

m 0,39

m 6,11

kg 780 xn. 12+ kg 750 x . |

kg 825xn.6
Massa contrappeso
Counterweight
Contrepoids kg 10.000 + 11.400
Gegengewicht
Contrapeso
MAX MIN
‘ :
£ i IS £
' ==
m 2,4 m 1,78




CM 73

' [ MONTAGGIO

© Posizionamento e livellamento immediato della
gru, con montaggio ultrarapido su 360°, in spazi
molto ristretti - Meccanismo di montaggio
oleodinamico automatizzato, con cilindri indipendenti
per torre e braccio; allineamento aereo del braccio
brevettato, con cilindro in posizione profetta e stelo
rientrato in posizione di esercizio - Pretensionamento
delle funi di traslazione a terra e mantenimento
della tensione costante per tutfo il montaggio -
Apertura e chivsura automatica del puntone del
braccio durante il montaggio e lo smonfaggio -
Valvole di blocco su tutti i movimenti dei cilindri e
valvola limitatrice di pressione - Microinterruttore di
livello olio in centralina - Tubi idraulici senza giunzioni
intermedie, con protezioni su tutto il percorso -
Movimenti di montaggio della torre e del braccio
indipendenti, comandabili o distanza.

o |"apertura del braccio puo avvenire in tutte le
posizioni di montaggio; |'apertura a torre verticale
rende minimi gli spazi di montaggio. La facoltd di
abbassare la gru con il braccio allineato consente
una facile e rapida verifica ed un eventuale intervento
sul carrello, sui capofissi delle funi e sulle pulegge,
senza dover smontare completamente la gru.

o |"qccesso, il posizionamento e 'uscita dal cantiere
sono agevolati dalla facoltd di montare e smonfare
la gru su 360°, con ingombri ridottissimi; le
operazioni di autolivellamento e di installazione
degli assali sono rese rapide e facili con la semplice
azione del cilindro di montaggio. Gli spostamenti
sono facilitafi dal carro gommato a quattro ruote di
grande diametro, dalla possibilita di restringere la
carreggiata dell'assale fisso e di asportare futto il
contrappeso e le relative mensole di supporto.

BREVETTI:

 meccanismo idraulico di allineamento aereo del
braccio

@ sollevamento monotrifase in corrente confinua

Specifiche suscetiibili di variazioni senza preavviso.
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Assembling: Positioning and leveling on 360° - Assembling in few minutes in narrow places - Automated oleodynamic assembling
with aerial opening of the jib - Remote-controlled independent movements of assembling - Safety valves on the whole system -
Microswitch ol level in the gearbox

Patents: Hydraulic device for the aerial apening of the jib - Double feed with 220-360V

Specifications subject fo modification without nofice
' Montage: Positionnement et mise d niveau sur 360° - Montage en peu de temps, dans un espace réduit - Monfage hydraulique
automafisé avec ouverfure aérien de la fléche - Mouvements de montage indépendants commandables d distance - Clapefs de sécurité
sur fout le circuit hydrauligue - Securitée de niveau d"huile dans le groupe hydraulique de montage
Brevets: Mécanisme hydraulighe d'alignement aérien de la fléche - Double alimentation d 220-380V

Spécifications susceptibles de modification sans avis préalable
1 Montage: Positionierung und Nivellieren iber 360°. Montage in wenigen Minuten auf engen Baustellen. Selbsititige Monfage
durch Hycauliksystem mit Aufklappen des Auslegers in der Luft. Unabhiingige Montagebewegungen dber Fersfeverung. Sicherheitsventile
in der gesamten Anlage. Olstand-Mikroschalter im Hydraulikaggregat
Doppelte Speisung mit 220-380V
Technische Daten und Angaben unter Vorbehalf

B Montaje: Posicionamiento y nivelacidn sobre 360° - Montaje en pocos minutos, en espacios limitados - Monfaje hidrdulico automatizado
con despliegue aéreo de la pluma - Movimientos de montaje independientes ordenados a distancia - Vlvulos de seguridad sobre foda
S g instalocin - Microinterruptor nivel de aceite en central hidrdulica

Patentes: Mecanismo hidrdulico de alineacion aérea del brazo - Doble alimentacidn o 220-380V
Especificaciones suscepfibles de variacion sin previo aviso

Il presente catalogo non puo avere valore contrattuale

CATTANEO

Luigi Cattaneo S.p.A.

via Trieste 14 - 20020 Magnago (M) Italia
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